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Ако прав бе, че с подлост Във душата живея,
то защо тъй далече скитам от Галилея?
Свойта вяра отричам, отрека ли туй бреме –
туй проклятие тежко върху моето племе.

Злият щом не печели. Бог е с тебе тогава!
Ти безгрешен си, робът само щом съгрешава.
Щом изгнаникът земен е прокуден от Бога,
в свойта вяра живей си – да умра в мойта мога.

Да дариш ти не можеш туй, което ми взеха.
Знае го Богът, който ти донася успеха.
Нему дадох душата със надежди стаени,
а на тебе – благата, зарад Него презрени.

1815
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